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En effet, il y a un seul Dieu et il y a aussi un seul médiateur entre Dieu et les

hommes: un homme, Jésus-Christ.
— 1 Timothée 2:5

Livre: Nouveau Testament / 1 Timothée
Themes: Médiateur, Dieu, Jésus

Interprétation:
1 Timothée 2:5 est I'un des versets les plus importants de la Bible ; il nous aide & comprendre le réle
de Jésus-Christ en tant que médiateur entre Dieu et I'humanité.

Qu'est-ce qu'un médiateur ?

Avant de comprendre le role de Jésus-Christ comme médiateur, il est important de saisir ce qu'est un
médiateur au sens biblique. Un médiateur est une personne qui agit comme intermédiaire entre deux
parties. Dans le contexte biblique, le médiateur est celui qui fait le lien entre Dieu et les hommes.

Jésus-Christ, I'unique médiateur

1 Timothée 2:5 affirme clairement que Jésus-Christ est 'unique médiateur entre Dieu et I'hnumanité.
Cela signifie qu'il n'existe aucun autre médiateur — qu'il s'agisse de saints ou d'anges — capable
d'intercéder pour nous aupres de Dieu. Seul Jésus peut le faire, car c'est Lui qui a payé pour nos
péchés par son propre sang. Il est le seul & pouvoir nous réconcilier avec Dieu.

Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommes, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si l'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8

En effet, celui qui n'a pas connu le péché, il I'a fait devenir péché pour nous

afin qu’en lui nous devenions justice de Dieu.
— 2 Corinthiens 5:21

Livre: Nouveau Testament / 2 Corinthiens



Thémes: Médiateur, justice, péché

Interprétation:

Le verset 2 Corinthiens 5:21 s'inscrit dans une section plus large ou I'ap6tre Paul évoque la
réconciliation de I'hnomme avec Dieu par le Christ. Ce verset explique que Dieu a fait du Christ — qui
n'avait pas connu le péché — un sacrifice pour le péché en notre faveur, afin que ceux qui croient en
Lui puissent étre justes aux yeux de Dieu. C'est ici qu'est posé le concept de la peine de substitution,
I'un des themes théologiques majeurs du christianisme.

L'interprétation théologique de ce verset souligne que le Christ est mort a la place des pécheurs,
devenant le sacrifice parfait pour le pardon des péchés. Ainsi, le péché est retiré du compte du
croyant pour étre transféré sur celui du Christ ; ce dernier, en retour, communique sa propre justice au
croyant afin que celui-ci puisse étre justifié devant Dieu.

Remarque: il s'agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommeés, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si I'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8

Un médiateur n’intervient pas quand il y a une seule partie, or 1a, Dieu est

seul.
— Galates 3:20

Livre: Nouveau Testament / Galates
Thémes: Médiateur, Dieu

Interprétation:

L’Epitre aux Galates est 'une des lettres les plus importantes que Paul ait adressées aux Eglises de
son épogue. On y trouve le verset 3:20, qui évoque la figure du médiateur. Ce verset revét une grande
profondeur théologique et nous invite a réfléchir au réle du Christ en tant que médiateur entre Dieu et
'humanite.

Le r6le du médiateur dans la Bible

Tout au long de la Bible, nous rencontrons la figure du médiateur a diverses reprises. Moise, par
exemple, a agi comme médiateur entre Dieu et le peuple d’Israél. Nous voyons également des
propheétes servir d'intermédiaires pour transmettre le message de Dieu au peuple. Toutefois, le réle du
médiateur trouve son accomplissement ultime dans le Christ, devenu l'unique médiateur entre Dieu et
'humanité.



La portée essentielle du verset

Galates 3:20 nous appelle a méditer sur la figure du médiateur — celui qui assure la médiation non
pas pour un seul individu, mais pour le monde entier. Ce verset nous rappelle que Dieu est un et que
le Christ est le seul chemin pour aller & Lui. Il nous enseigne que nous ne pouvons nous tourner vers
aucun autre médiateur que le Christ.

Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommeés, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si l'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8



